
Grunder och huvudargument 

Sökande av gemenskapsvarumärke: Dima — Tekstil Deri Insaat 
Maden Turizm Orman Urünlere Sanayi Ve Ticaret Ltd Sti. 

Sökt gemenskapsvarumärke: Ordmärket ”KARRA” för varor och 
tjänster i klasserna 3, 9, 18, 20, 24, 25 och 35. 

Innehavare av det varumärke eller kännetecken som åberopats som 
hinder för registrering i invändningsförfarandet: Sökanden. 

Varumärke eller kännetecken som åberopats som hinder för registre­
ring: Italienska figurmärken ”KARA” (nr 765 532 för varor i 
klass 35 och nr 761 972 för varor och tjänster i klasserna 18 
och 25), gemenskapsfigurmärke nr 887 810 (”KARA”) för varor 
i bland annat klasserna 18 och 25, och firmanamnet på det 
italienska bolaget ”CONCERIA KARA S.R.L.”, för vilket nyttjan­
derätten hävdas i förhållande till samma varor och tjänster som 
gäller för föregående märken. 

Invändningsenhetens beslut: Delvis bifall till invändningen. 

Överklagandenämndens beslut: Avslag på överklagandet. 

Grunder: Bristfällig motivering och tolkning, samt felaktig till­
lämpning av artikel 8.1 b i förordning nr 207/2009. 

Talan väckt den 16 juni 2010 — H mot rådet m.fl. 

(Mål T-271/10) 

(2010/C 221/88) 

Rättegångsspråk: engelska 

Parter 

Sökande: H (Catania, Italien) (ombud: advokaterna C. Mereu och 
M. Velardo) 

Svarande: Europeiska unionens råd, Europeiska kommissionen 
och Europeiska unionens polisuppdrag i Bosnien och Hercego­
vina 

Sökandens yrkanden 

Sökanden yrkar att tribunalen ska 

— ogiltigförklara det angripna beslutet av den 7 april 2010 
och, om så krävs, beslutet av den 30 april 2010; 

— förplikta svarandena att utge skadestånd till sökanden med 
30,000 euro för liden skada, och 

— förplikta svaranden att ersätta rättegångskostnaderna för må­
let, jämte ränta på 8 procent. 

Grunder och huvudargument 

Sökandena har väckt talan enligt artikel 263 FEUF och yrkat att 
domstolen ska ogiltigförklara det beslut som fattades av Euro­
peiska unionens polisuppdrag (EUPM) i Bosnien och Hercego­
vina den 7 april 2010 och, om så krävs, även efterföljande 
omprövningsbeslut av den 30 april 2010, genom vilket sökan­
dens tjänsteplacering flyttades från uppdragets huvudkvarter i 
Sarajevo till det regionala kontoret i Banja Luka, och sökanden 
placerades i en lägre lönegrad. Sökanden yrkar även i enlighet 
med artikel 340 FEUF på skadestånd med ett belopp på 30 000 
euro. 

Sökanden anför att tribunalen har behörighet i detta fall i en­
lighet med beslut från Europeiska unionens personaldomstol av 
den 9 oktober 2006 i mål F-53/06, Gualtieri mot kommissio­
nen. 

Till stöd för sina yrkanden åberopar sökanden följande grunder: 

Sökanden anför inledningsvis att rådet har gjort sig skyldig till 
maktmissbruk, eftersom det inte fanns några sakliga skäl för 
omplaceringen. 

För det andra anför sökanden att det angripna beslutet är fel­
aktigt på grund av bristande motivering, eftersom Europeiska 
unionens polisuppdrag i Bosnien och Hercegovina inte kunde 
styrka de faktiska skälen för omplaceringen. 

För det tredje har det skett en uppenbar felbedömning, eftersom 
det inte var nödvändigt att snabbt omlokalisera en åklagare till 
det regionala kontoret i Banja Luka. 

Vidare har det skett ett åsidosättande av rådets beslut nr 
2009/906/Gusp av den 8 december 2009 ( 1 ) då uppdragschefen 
inte hade behörighet att omplacera personal utan endast att leda 
det dagliga arbetet.
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Slutligen yrkar sökanden skadestånd på grund av mobbning. 

( 1 ) Rådets beslut 2009/906/Gusp av den 8 december 2009 om Euro­
peiska unionens polisuppdrag (EUPM) i Bosnien och Hercegovina 
(EUT L 322, s. 22). 

Talan väckt den 18 juni 2010 — Olive Line International 
mot harmoniseringsbyrån — O. International (O·LIVE) 

(Mål T-273/10) 

(2010/C 221/89) 

Ansökan är avfattad på engelska 

Parter 

Sökande: Olive Line International, S.L. (Madrid, Spanien) (ombud: 
advokaten P. Koch Moreno) 

Svarande: Byrån för harmonisering inom den inre marknaden 
(varumärken, mönster och modeller) 

Motpart vid överklagandenämnden: O. International, S.r.l (Spoleto, 
Italien) 

Sökandens yrkanden 

Sökanden yrkar att tribunalen ska 

— ogiltigförklara beslutet från fjärde överklagandenämnden vid 
Byrån för harmonisering inom den inre marknaden (varu­
märken, mönster och modeller) av den 14 april 2010 i 
ärende R 4/2009-4, 

— förplikta svaranden att ersätta rättegångskostnaderna, och 

— förplikta motparten vid överklagandenämnden att ersätta 
rättegångskostnaderna, om denne beslutar sig för att inter­
venera i detta mål. 

Grunder och huvudargument 

Sökande av gemenskapsvarumärke: Motpart vid överklagandenämn­
den 

Sökt gemenskapsvarumärke: Figurmärket ”O·LIVE” för varor och 
tjänster i klasserna 3 och 44 — ansökan om gemenskapsvaru­
märke nr 5715008 

Innehavare av det varumärke eller kännetecken som åberopats som 
hinder för registrering i invändningsförfarandet: Sökanden 

Varumärke eller kännetecken som åberopats som hinder för registre­
ring: Registrering som gemenskapsvarumärke nr 5086657 av 
figurmärket ”Olive Line”, för varor i klasserna 3, 29 och 30, 
den spanska varumärkesregistreringen nr 2741533 av figurmär­
ket ”Olive Line”, för varor i klasserna 3, 29 och 30, den spanska 
varumärkesregistreringen nr 2525564 för ordmärket ”Olive 
Line” för varor i klass 3 

Invändningsenhetens beslut: Avslag på ansökan 

Överklagandenämndens beslut: Avslag på överklagandet 

Grunder: Åsidosättande av artikel 8.1 b av rådets förordning 
nr 207/2009 i den mån överklagandenämnden felaktigt be­
dömde att det inte förelåg någon risk för förväxling mellan 
de berörda varumärkena. 

Talan väckt den 21 juni 2010 — Wesergold 
Getränkeindustrie mot harmoniseringsbyrån — Lidl 

Stiftung (WESTERN GOLD) 

(Mål T-278/10) 

(2010/C 221/90) 

Ansökan är avfattad på tyska 

Parter 

Sökande: Wesergold Getränkeindustrie GmbH & Co. KG (Rin­
teln, Tyskland) (ombud: advokaterna P. Goldenbaum, I. Rohr 
och T. Melchert) 

Svarande: Byrån för harmonisering inom den inre marknaden 
(varumärken, mönster och modeller) 

Motpart vid överklagandenämnden: Lidl Stiftung & Co. KG (Nec­
karsulm, Tyskland)

SV C 221/56 Europeiska unionens officiella tidning 14.8.2010


